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JAVASLATOK

A Fejlesztési Bizottság felhívja az Alkotmányügyi Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy 
állásfoglalási indítványába foglalja bele a következő javaslatokat:

D.  preambulumbekezdés

D. amennyiben az európai alkotmány létrehozárásól szóló szerződés (a továbbiakban: „az 
alkotmány“) előreláthatóan 2006. novemberében hatályba lép, „az Unió 
Külügyminisztere“ (a továbbiakban: „a Külügyminiszter“) lesz az Unió valamennyi 
külügyi vonatkozású tevékenységének összhangjáért felelős; e megbízatásnak 
megfelelően a Bizottság alelnökeként annak hatáskörében a külkapcsolatok területén fog 
működni, és egyidejűleg az Unió közös kül- és biztonságpolitikáját fogja a Tanács 
megbízása alapján vezetni („Doppelhut“), valamint biztosítékot fog nyújtani arra, hogy 
a külügyek különféle területei, mint például a fejlesztési együttműködési politika és a 
humanitárius segélyek, amelyek az Unió külső fellépésének eltérő elemei, ne legyenek 
alárendelve a közös kül- és biztonságpolitikának vagy a közös biztonság- és védelmi 
politikának, továbbá biztosítani fogja az alkotmányban az e területeken kijelölt 
hatáskörök tiszteletben tartását (I-28. és III-308. cikk),

Da. preambulumbekezdés(új)

Da. megjegyezve, hogy az acquis meghatározza, az alkotmány pedig megerősíti, hogy 
minden olyan politikának, amely a fejlődő országokat érinti, figyelembe kell vennie a 
fejlesztési célokat, a fejlesztési együttműködési politika célja pedig egyértelműen a 
szegénység felszámolásaként definiálható (III-316. cikk),

Db. preambulumbekezdés (új)

Db. hangsúlyozva, hogy az alkotmány III-316. és a III-321. cikkei világos jogi alapot 
nyújtanak a fejlesztési támogatások és a humanitárius segélyek tekintetében és tükrözik 
annak integritását, minhthogy azok az Unió olyan hatáskörei, amelyekre az 
együttdöntési eljárás vonatkozik, és ezek a politikai területek olyan független 
célkittűzésekkel rendelkező politikai eszközökként határozhatók meg, amelyek többek 
között a humanitárius segélyezés semlegességét biztosítják,

La.  preambulumbekezdés (új)

La. a kereskedelmi biztos és a fejlesztési együttműködésért és a humanitárius segélyekért 
felelős biztos továbbra is felelős marad a közösségi hatáskörök politikai területeiért, 
továbbá a főigazgatóságokért és az érintett politikai területeken tevékenykedő 
szolgálatokért, szorosan együttműködve a Külügyminiszterrel az Unió külső 
fellépésében megvalósuló összhang biztosítása érdekében (III-292. cikk (3) bekezdése),

Lb.  preambulumbekezdés (új)

Lb. az Unió külpolitikájának a fejlődő országokkal fenntartott szoros kapcsolatra kell 
épülnie, azon az alapon, hogy az Unió a hivatalos fejlesztési segítségnyújtás 
legnagyobb kollektív adományozója, az összes hivatalos humanitárius segély több mint 
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felének a forrása és a fejlődő országok fő kereskedelmi partnere, 

N. preambulumbekezdés 

N. az EKSZ létrehozása elősegíti az Unió külkereskedelmének területén levő kettős 
foglalkoztatottság, hatékonytalanság és az emberi és anyagi erőforrások pazarlásának 
elkerülését, ugyanakkor megőrzi olyan különböző külpolitikai területek szerepét, mint 
például a fejlesztési együttműködés, a humanitárius segélyek és a külkereskedelem az 
Unió külső fellépésének különböző elemeiként, és nem pedig alárendelve a közös kül-
és biztonságpolitikának vagy az európai biztonság- és védelmi politikának,

(3a) bekezdés (új)

(3a)megjegyzi, hogy az alkotmány III-316. és a III-321. cikkei a fejlesztési együttműködési 
politika és humanitárius segélyek integritását tükrözik, mivel azok az Unió olyan 
hatáskörei, amelyekre az együttdöntési eljárás vonatkozik, és megerősíti a politikai 
koherencia elvét, amely előírja, hogy a fejlődő országokat érintő valamennyi 
politikának figyelembe kell vennie a fejlesztési célkitűzéseket;

(5) bekezdés, e) pont

e) a harmadik országokban levő bizottsági küldöttségeket és a Tanács összekötő hivatalait 
„az Unió követségei“-vé kell összevonni, és az EKSZ tisztviselőinek vezetése alá kell 
helyezni, akiket a külügyminiszter, vagy adott esetben az illetékes biztos lát el 
utasításokkal illetve felügyelettel, közigazgatásilag azonban a Bizottság állományába 
tartoznak, ami nem zárja ki, hogy e küldöttségek szaktanácsosai a Bizottság vagy a 
Parlament más Főigazgatóságairól kerüljenek ki;

(5a) bekezdés (új)

(5a)hangsúlyozza, hogy az EKSZ létrehozása támogatni fogja a Bizottságot a 
külkapcsolatokért felelős (RELEX csoport) főigazgatóság reformjának és 
egyszerűsítésének a folytatásában és felgyorsítsában, és hogy e feladat részeként mind a 
fejlesztési együttműködési politikát, mind annak végrehajtását a fejlesztési 
együttműködésért felelős biztos hatáskörébe kell összevonni;

(5b) bekezdés (új)

(5b)hangsúlyozza, hogy az EU külső fellépésének hatékonyságnövelése, valamint az EKSZ 
előkészítésében közreműködő RELEX szolgálatok és a fejlesztési együttműködésért 
felelős szolgálatok között működő együttműködési mechanizmus kiépítése érdekében 
véget kell vetni annak a jelenlegi gyakorlatnak, amely a fejlesztési együttműködési 
politika terén szétválasztja egymástól a politikaformálást, programozást, és 
végrehajtást;

(6a) bekezdés (új)
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(6a)üdvözli az EU külső segélyei irányításának decentralizálását a küldöttségek vezetőire 
bízott felelősség növelése révén, és kéri e folyamat továbbvitelét;

(6b) bekezdés (új)

(6b) hangsúlyozza annak szükségességét, hogy az Unió jövőbeni küldöttségei rendszeres 
párbeszédet folytassanak a civil szervezetekkel, bevonva ezáltal azok szakértelmét az EU
projektekbe;

(8) bekezdés

8. szükségesnek tartja az e területen már megtett lépéseken túlmenően egy európai 
diplomáciai testület megalapítását, amely a külkapcsolatokban alkalmazandó uniós, de 
úgyszintén tagállami tisztviselőknek egy megfelelő, a konzuli- és követségi 
tevékenységekről, diplomáciáról, (törlés) nemzetközi kapcsolatokról, fejlesztési 
együttműködésről, humanitárius segélyezésről, nemzetközi kereskedelemről és emberi 
jogokról, valamint történelemről és az Európai Unió intézményeinek működéséről szóló 
képzést tud nyújtani;

(8a) bekezdés (új)

8a. hangsúlyozza, hogy az EKSZ finanszírozása ne a 4. címsor alá tartozó költségvetési 
forrásból valósuljon meg, amely a milleneumi fejlesztési célok elérésére irányul, és 
emlékeztet arra, hogy 2005. február 21-én a Fejlesztési Bizottság javasolta a 
Parlamentnek az OECD országokkal és a fejlődő országokkal folyó együttműködés 
egységes pénzügyi rendezésére irányuló bizottsági javaslat elutasítását;
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